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Si le marché implique des groupements ou des sous-traitants, le présent document doit être rempli et transmis pour chaque sous-traitant et chaque membre du groupement.
[bookmark: _Hlk124872792]Par la présente, je déclare / nous déclarons :
[bookmark: _Toc29219558][bookmark: _Toc204924413][bookmark: _Toc218866431][bookmark: _Hlk124872805]Informations générales sur le soumissionnaire ou sur l’entreprise mandatée membre d’un groupement de candidat·e·s / soumissionnaires
	Nom
	     

	Rue
	     

	Code postal, ville
	     

	Personne à contacter en cas de questions y compris adresse e-mail et numéro de téléphone
	     


[bookmark: _Toc29219559]

	Moi-même ou un·e expert·e proposé·e suis ou ai été / est ou a été lié·e par un contrat de travail (stage y compris) à la Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH ou à l’une des organisations dont elle est issue.
Moi-même ou un·e expert·e proposé·e suis ou ai été / est ou a été détaché·e comme expert·e coopérant·e sur la base de la loi allemande relative aux expert·e·s coopérant·e·s.
	|_|	NON
|_|	OUI, dans la période       en tant que      
|_|	OUI, retraité·e de la GIZ
|_|	OUI, collaborateur·rice mis·e en disponibilité

	Moi-même, un·e expert·e proposé·e ou une entreprise avec laquelle j’ai des liens ai / a conseillé la GIZ préalablement à la procédure de passation du marché ou ai / a participé d’une autre manière à la préparation de la procédure de passation du marché.
	|_|	NON
|_|	OUI, de la manière suivante :      

	Questions à des fins statistiques : vous-même ou votre société de personnes / votre entreprise êtes-vous / est-elle une petite ou moyenne entreprise (PME) ?
Pour information : c’est le cas si vous-même / votre entreprise employez / emploie moins de 250 personnes et réalisez / réalise un chiffre d’affaires annuel inférieur à 50 millions d’euros.
	|_|	OUI
|_|	NON


[bookmark: _Toc57903693][bookmark: _Toc204924414][bookmark: _Toc218866432]Motifs d’exclusion
[bookmark: _Hlk124872561]L’une des causes d’exclusion énumérées dans les articles 123 et 124 de la loi allemande sur les pratiques anticoncurrentielles (GWB) se rapporte-t-elle à votre cas ?
[bookmark: _Hlk124872583]|_|	OUI, cause relevant de l’art. 123	|_|	OUI, cause relevant de l’art. 124	|_|	NON
[bookmark: _Hlk124872688]Si oui, veuillez préciser plus en détail :      
Si oui, des mesures de correction au sens de l’article 125 de la loi GWB ont-elles été prises ?
|_|	OUI	|_|	NON
Si oui, veuillez décrire la mesure prise :      
[bookmark: _Hlk124873006]Au cours des trois dernières années, une peine de privation de liberté de plus de trois mois ou une amende de plus de 90 taux journaliers ou de plus de 2 500 euros a-t-elle été prononcée pour violation d’une des dispositions de l’article 124, par. 2, de la loi GWB ayant entraîné une inscription au registre central de l’industrie, de l’artisanat et du commerce et/ou au registre de la concurrence ?
|_|	OUI	|_|	NON
Si oui, des mesures de rétablissement de la fiabilité ont-elles été prises ?
|_|	OUI	|_|	NON
Si oui, veuillez décrire la mesure prise :      
Au cours des trois dernières années, une amende d’au moins 175 000 euros a-t-elle été prononcée pour violation de l’article 24 de la loi allemande sur le devoir de vigilance des entreprises dans les chaînes d’approvisionnement (LkSG) ?
|_|	OUI	|_|	NON
Si oui, des mesures de correction au sens de l’article 22, par. 1, de la loi LkSG ont-elles été prises ?
|_|	OUI	|_|	NON
[bookmark: _Hlk125136276]Si oui, veuillez décrire la mesure prise :      
[bookmark: _Hlk124870867]La Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH évaluera les mesures prises par l’entreprise et décidera au cas par cas si une exclusion s’impose.
[bookmark: _Hlk124870901]Par ailleurs, le soumissionnaire s’engage à informer la GIZ immédiatement si, pendant la procédure de passation, l’une des situations ou des causes d’exclusion indiquées ci-dessus survient.
[bookmark: _Toc108178916]Primauté des règles propres de la GIZ
Le soumissionnaire s’engage à reconnaître la primauté de toutes les clauses qui seront introduites par la GIZ dans la procédure de passation avec les documents du marché et déclare qu’hormis les contenus de l’offre soumise, aucun autre contenu provenant, par exemple, de contrats préliminaires ou d’autres documents, et plus particulièrement de ses propres conditions générales, ne sera intégré à l’offre.


[bookmark: _Toc204924415][bookmark: _Toc218866433]Rubrique réservée aux sociétés de personnes (y compris les consultant·e·s individuel·le·s)
	Nom de naissance
	     

	Lieu de naissance
	     

	Date de naissance
	     

	Je suis employé·e dans la fonction publique
	|_|	NON
|_|	OUI, mis·e en disponibilité avec maintien de ma rémunération
|_|	OUI, mis·e en disponibilité sans solde


Par la remise de la présente déclaration d’éligibilité (veuillez cocher la case correspondant à votre cas),
|_|	Je déclare et certifie que moins de cinq sixièmes des recettes totales que j’ai perçues de mon activité indépendante provenaient au cours des 12 derniers mois et proviendront au cours des 12 prochains mois (la date de référence étant toujours la date d’envoi de la présente déclaration) de contrats exécutés pour la GIZ (variante 1).
|_|	Je déclare ne pas pouvoir exclure que plus de cinq sixièmes des recettes totales que j’ai perçues de mon activité indépendante provenaient au cours des 12 derniers mois et proviendront au cours des 12 prochains mois (la date de référence étant toujours la date d’envoi de la présente déclaration) de contrats exécutés pour la GIZ. Je déclare par conséquent être d’accord pour fournir à la GIZ, à sa demande, de plus amples renseignements sur les recettes perçues au cours des 12 derniers mois pour des activités salariées et indépendantes et sur celles à escompter au cours des 12 prochains mois (variante 2).
Nous tenons à souligner que le dépassement de la valeur limite des cinq sixièmes citée peut entraîner l’assujettissement complet aux assurances sociales et une responsabilité en matière d’impôt sur les salaires et que la GIZ, dans pareil cas, ne conclura pas de contrat. Si vous déclarez de manière inexacte que vous avez perçu au cours des 12 derniers mois et que vous percevrez au cours des 12 prochains mois moins de cinq sixièmes de vos recettes professionnelles totales à partir d’une activité avec la GIZ (variante 1) ou si vous fournissez de faux renseignements à la GIZ sur ce point (variante 2), vous vous exposez à être poursuivi·e en dommages-intérêts.


[bookmark: _Toc29219560][bookmark: _Toc204924416][bookmark: _Toc218866434]Rubrique réservée aux personnes morales
[bookmark: _Hlk45642873][bookmark: _Hlk45642846][bookmark: _Hlk122365476]Veuillez joindre une copie numérisée de l’extrait du registre du commerce ou de l’extrait de registre en cours de validité datant de moins de 6 mois avant la date limite de remise des offres. Dans le cas d’un consortium ou d’un groupement de candidat·e·s / soumissionnaires, veuillez joindre cet extrait et la présente déclaration d’éligibilité pour chacun des membres. Vous trouverez des dispositions supplémentaires au point 5.2 des conditions de participation.
	Numéro d’immatriculation au registre du commerce / numéro d’enregistrement
	     

	Forme juridique de l’entreprise
	     

	Juridiction / autorité compétente
	     

	Le siège de votre entreprise se trouve-t-il en Afghanistan, en Biélorussie, en Iran, en Corée du Nord, dans les Territoires palestiniens, en Russie, dans les territoires occupés de l’Ukraine ou en Syrie ?
	|_|	OUI, en :      
|_|	NON


[bookmark: _Toc29219561][bookmark: _Toc204924417][bookmark: _Toc218866435]Rubrique réservée aux groupements de candidat·e·s / soumissionnaires (consortiums)
Veuillez joindre sous forme de fichier séparé la déclaration du groupement de candidat·e·s / soumissionnaires (déclaration du consortium) signée par tous ses membres !
	Nom, adresse
	     

	Nom, adresse
	     

	Nom, adresse
	     




[bookmark: _Toc204924418]N. B. : dans le cas d’un groupement de candidat·e·s / soumissionnaires, les critères d’éligibilité ci-après doivent être remplis cumulativement par chacun·e des candidat·e·s / soumissionnaires. Les informations correspondantes doivent être intégrées dans la déclaration d’éligibilité remise par le·la candidat·e / soumissionnaire mandaté·e. Cela vaut également en cas de recours à la capacité d’une autre entité. Par ailleurs, chaque membre d’un groupement de candidat·e·s / soumissionnaires ou d’une autre entreprise au sens de l’article 43 du code allemand de passation des marchés publics de fournitures et de services d’une valeur inférieure aux seuils de l’Union européenne (UVgO) doit remettre une déclaration d’éligibilité distincte.
[bookmark: _Toc204924419][bookmark: _Toc218866436]Capacité économique et financière
Chiffres clés de l’entreprise
[bookmark: _Hlk47555070][bookmark: _Hlk122365554]Votre chiffre d’affaires moyen réalisé par toute l’entreprise  au cours des trois derniers exercices atteint-il (chaque année) au minimum 270.000,00 euros nets ?
|_|	OUI
|_|	NON
Le nombre moyen de salarié·e·s et cadres de direction sur les trois dernières années civiles atteint-il au minimum 1 personnes ?
|_|	OUI
|_|	NON
[bookmark: _Toc204924420][bookmark: _Toc218866437]Capacité technique
[bookmark: _Hlk122365594]La capacité technique doit être démontrée sur la base d’un maximum de 10 projets de référence. Veuillez reporter dans le tableau « Récapitulatif des projets de référence » les indications pertinentes relatives aux trois dernières années conformément aux critères requis. Les groupements de candidat·e·s / soumissionnaires indiqueront également 10 projets de référence au maximum.
Les projets de référence d’un groupement de candidat·e·s / soumissionnaires peuvent aussi avoir été exécutés par un·e seul·e membre du groupement.‑ Les candidat·e·s ne répondant pas à ces critères minimaux seront considéré·e·s comme non éligibles et écarté·e·s des étapes suivantes de la procédure.
[bookmark: _Toc204924421][bookmark: _Toc218866438]Conditions minimales requises relativement aux références
[bookmark: _Hlk124872251]L’évaluation de la capacité est effectuée uniquement sur la base de projets de référence d’un volume minimum de 130.000,00 euros.
[bookmark: _Hlk124872240]Au moins 3 projets de référence dans le domaine de l'Assainissement
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[bookmark: _Hlk124872272]et au moins 1 projet(s) de référence dans le pays  Mali au cours des 3 dernières années.
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[bookmark: _Hlk124872282]Nous déclarons par la présente :
[bookmark: _Hlk124872297]La condition minimale concernant les projets de référence dans le domaine demandé est remplie.
[bookmark: _Hlk124872305]Voir les projets de référence à la ou aux ligne(s) n°       du tableau.
[bookmark: _Hlk124872313]La condition minimale concernant les projets de référence dans la région demandée est remplie.
[bookmark: _Hlk124872322]Voir les projets de référence à la ou aux ligne(s) n°       du tableau.


[bookmark: _Toc204924422][bookmark: _Toc218866439]Récapitulatif des projets de référence (indiquer uniquement des projets de référence dont le volume d’affaires minimum correspond aux « Conditions minimales requises relativement aux références »)
	Nº
	Intitulé du projet
	Client
	Période[footnoteRef:1] [1:  Au cours des trois dernières années] 

	Montant du marché
en EUR
	Pays
	Région /
pays
	Expérience technique
	Financement par l’APD[footnoteRef:2] (oui/non) [2:  Indiquer « oui » pour l’APD (aide publique au développement) lorsque le projet de référence a été financé à au moins 50 % par des fonds issus de l’APD.] 

	Description du projet
(brève présentation du contenu de l’action)

	1
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	2
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	3
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	4
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	5
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	6
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	7
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	8
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	9
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	10
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[bookmark: _Hlk124872355]En envoyant ce document via la plateforme de passation des marchés de la GIZ, je certifie / nous certifions que les informations fournies ci-dessus sont exactes et complètes.
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